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SMLOUVA o DÍLO z;
(uzavřená podle § 536 a násl` Zákona č. 513/1991 Sb., Obchodního Zákoníku)

I.
Smluvní Strany

1. TECHNICKÉ SLUŽBY HRADEC KRÁLOVÉ
příspěvková organizace Zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném Kraj Ským soudem v Hradci
Králové, Oddíl Pr, vložka 52
Sídlo : Na Brně 362, 500 08 Hradec Králové 8
IČ z 64809447 DIČ z C264809447

(dále jen „Správce“ )

2. Euro Mall Hradec Králové Real Estate, S.r.0.
Sídlo: Praha 8, Karlín, Karolinská 650/1, PSČ 186 00
IČ: 26161460 Dıčz CZ26161460
zapsaný v OR, vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, Vložka 75745
zastoupený: na Základě plné moci (viz. příloha č. 2)

(dále jen „Euro Mall“)

II.
Předmět Smlouvy

1. Společnost Euro Mall tímto pověřuje Správce prováděním správy děl a komunikací,
uvedených V příloze č. l této Smlouvy (dále jen „Správa“) a Správce se zavazuje provádět
Správu pro společnost Euro Mall, vše Za podmínek uvedených v této smlouvě.

2. Správou Se pro účely této Smlouvy rozumí:
I kontrola provozu a běžná údržba dopravních návěstidel a řadičů Světelné dopravní

signalizace dle pokynu dodavatele Zařízení (čištění Zařízení, mazání, kontrola dotažení
spojů, provozní prověrky, výměna vadných světelných zdrojů, apod.) v rozsahu 5 hodin
měsíčně

0 kontrola provozu a běžná údržba veřejného osvětlení (kontrola Svítivosti, kontrola
dotažení spojů, promazání Zámků, výměna vadných světelných Zdrojů apod),

0 kontrola a běžná údržba čerpadel a revizní Šachty v podchodu křižovatky ul. Mrštíkova v
rozsahu 10 hodin měsíčně

0 odstraňování poruch a provádění jiných Oprav světelné dopravní signalizace a veřejného
osvětlení po předchozím projednání S Euro Mall.



0 ruční úklid podchodu křižovatky ul . Brněnská - Mrštíkova a přístupových chodníků
k OD V rozsahu dle aktuální potřeby cca 5 hodin týdně,

0 ruční úklid travnatých ploch a okolí laviček na pozemku V majetku Euro Mall
0 Strojní úklid přístupových chodníků k OD dle aktuální potřeby v rozsahu 1 hod. týdně
0 vyprazdňování a drobné opravy odpadkových košů V podchodu

“ 0 ` Zimní úklid sněhu včetně posypu inertním materiálem s příměsí chemických prostředků
do 10 % , v zimním Období, tj. od 1.11. do 31.3. příslušného kalendářního roku podle
vývoje povětrnostní Situace tak, aby byla Zajištěna schůdnost přístupových chodníků
k OD, schodišť a bezbariérových vstupů do podchodu

0 Odstranění ineıtního posypového materiálu a mytí schodišť a bezbariérových vstupů po
zimním Období

Správce Se Zavazuje při provádění Správy postupovat S odbornou péčí a v Souladu s
příslušnými právními předpisy a technickými normami vztahujícími se k výkonu
Správy.
Správa bude prováděna v souladu s nařízením města Hradec Králové č. 4/2009 o provádění
Zimní údržby na místních komunikacích tak, aby byly splněny Zejména podmínky pro
sjízdnost a Schůdnost komunikací dle Zákona č. 13/1997 Sb. a Vyhlášky č. 104/1997 Sb.,
kterou se provádí Zákon o pozemních komunikacích. Dílo bude prováděno v Závislosti na
Změnách a vývoji klimatických a povětrnostních podmínek.

III.
Cena a platební podmínky

l. Cena Za činnosti Správy dle čili. odst. 2 je stanovena dohodou takto:

b)
_l\

)

Paušální částka Za měsíc plus příslušná
Sazba DPH.

Faktura Za provedené práce bude Správcem vystavena do desátého (10.) dne po DUZP. Za
DUZP se považuje poslední den příslušného kalendářního měsíce.
Splatnost fakturyje 14 dní ode dne jejího doručení Euro Mall.

IV.
Doba trvání smlouvy

Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou s účinností ode dnejejího uzavření.

Vpřípadě Zvláště hrubého porušení smluvních podmínek mají obě strany právo od
smlouvy odstoupit. Učinky odstoupení nastávají okamžikem doručení písemného oznámení
o odstoupení druhé smluvní Straně.

Za Zvláště hrubé porušení smluvních podmínek je považováno:
-soustavné neplnění předmětu činnosti Ze strany Správce i přes písemné upozornění Euro
Mall.
-nedodržení termínu splatnosti O více jak 30 dnů i přes písemné upozornění Správce
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Nutnou podmínkou pro uplatnění Odstoupení od Smlouvy je prokazatelně píseınné vyzvání
druhé strany ke Smírnému vyřešení neplnění povinností vyplývajících Z této Smlouvy.

Smlouvu je možné vypovědět i bez udání důvodu danou kteroukoli ze smluvních Stran,
vtakovém případě je výpovědní lhůta dohodnuta vdélce jednoho (l) měsíce a počíná
plynout od prvního dne měsíce následujícího po písemném doručení výpovědi druhé
smluvní Straně.

Dohodou smluvních stran je možné smlouvu ukončit kdykoliv.

V.
Vady díla

V případě Zjištění nedostatků v kvalitě provedení prací dle čl. II, urči Zodpovědný
pracovník Euro Mall lhůtu potřebnou kjejich nápravě. Přiměřená délka lhůty k řádnému
plnění je Závislá na charakteru jednotlivých úkonů. Tato lhůta bude uvedena v zápisu, po
dohodě S odpovědnou osobou Správce a Euro Mall. Práce vedoucí k odstranění nedostatků
budou zahájeny nejpozději do 24 hodin od výzvy Euro Mall.

Nebudou-li nedostatky Odstraněny v uvedené lhůtě a nedostatky by mohly ohrozit
bezpečnost nebo schůdnost komunikací, bude Euro Mall uplatňována smluvní pokuta ve
výši 5% Z paušální částky dle čl III. této smlouvy za každé jednotlivé takovéto porušení
smlouvy.

Správce nenese odpovědnost za škody Způsobené společnosti Euro Mall na komunikacích,
chodnících, cyklistických Stezkách , podchodu, veřejném osvětlení a světelné dopravní
signalizaci třetími osobami.

VI.
Závěrečná ustanovení

Smluvní Strany Se dohodly, Že případné spory vzniklé ztéto Smlouvy budou řešit
přednostně dohodou.
Smluvní Strany berou tímto na vědomí, Že tato Smlouva nahrazuje veškerá předešlá
ujednání týkající předmětu této smlouvy, tak jak je tento definován v čl. II., a to v celém
rozsahu.

Správcem bude určena pověřená kontaktní osoba Oprávněná k řešení případných Sporů.

V případě, že některé ustanovení smlouvy se stane neplatným, nahradí jej Smluvní Strany
jinym, v takovém Smyslu, aby co možná nejlépe nahrazovalo ustanovení zrušené, přičemž
na platnost ostatních ustanovení smlouvy toto nemá vliv.

Veškeré zjištěné potřeby oprav nad rámec běžné údržby budou písemnou formou (e-
mailem) Sděleny oprávněné kontaktní Osobě a dohodnut Způsob Odstranění a úhrady
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Pokud tato smlouva neohsahuje odchylnou úpravu, řídí se Smluvní Vztahy Smluvních stran
OBCHODNIM ZAKONIKEM .

Jakékoliv Změny, či doplňky této smlouvy jsou platné. pouze V písemné formě a musí být
ve formě číslovaného dodatku, Odsouhlaseného oběma Smluvními Stranami.

Tato Smlouva Se vyhotovuje ve dvou Stejnopisech, Z nichž každý má platnost Originálu S
tím, že každá smluvní Strana Obdrží pojednom Stejnopisu .
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PŘÍLOHA Č l - Seznam děl, určených ke Správě:

a) SO 33 Světelná Signalizace Brněnská, umístěná na pozemcích p.Č. 964/1,
550/3,493/11, 988/10, 550/22, 542/17, 779/6, 964/13, 791/4 a 779/3, k.ú.
Nový Hradec Králové, Stavební povolení čj. SD2-4323/260-99-Ko, vydané
Úřadem města Hradec Králové dne 16.12.1999

(b) SO 34 Světelná Signalizace Mrštíkova , umístěna na pozemcích p.č. 791/3 a f
814//l, k.ú. Nový Hradec Králové, Stavební povolení č,j. SD2-4323/260-99KO, vydané Úřadem
města Hradec Králové dne 16.12.1999

(c) SO 45, So 49 Přeložky veřejného osvětlení, umístěné na pozemcích p.č.
964/10, 780/1, 988/3, 780/2, 988/10, 988/11, 779/2, 779/8, 779/1, 779/3,
542/15,493/11,321,563,320/1,550/10,542/14,562, 542/17, 550/3, 560/39, 550/22,550/23, 779/6,
777/36, 814/1, 988/9,791/3, 791/1, 759/66 a 775/1, k.ú. Nový Hradec Králové, Stavební povolení
č.j. SD2-4323/260-99-KO, vydané Úřadem města Hradec Kralove' dne 16.12.1999

(d) SO 11 Podchod, umístěný na pozemcích p.č. 542/14, 493/11, 652, 988/10 a
779/8 a pod pozemky p.č. 964/1, 779/2, 493/11 a 964/6, k.ú. Nový Hradec
Králové, Stavební povolení č.j. SD2-4323/260-99-Ko, vydane' Úřadem města
Hradec Králové dne' 16.12.1999

(e) SO 11/03 Odvodnění podchodu, umístěné na pozemcích p.č. 545/3, 550110,
542/14 a 542/17, k.ú. Nový Hradec Králové, Stavební povolení čj. ZP2/19382/2358-100»47/98-
VS, vydané Okresním úřadem města Hradec Králové dne 30.12.1998.

(Ů SO 30 a SO 32 komunikace, cyklistické Stezky a chodníky.
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Euro Mall Hradec Králo



PLNÁ Moc

Společnost Euro Mall Hradec Králové Real
Estate, sro., Se sídlem Praha 8, Karolinská
650/1, PSČ.: 186 OO, Česká republika, io; 261
61 460, Zapsaná V Obchodním rejstříku
vedeném Městským Soudem v Praze, Oddíl C,
Vložka 75745 (dále jen „Společnosť“), jejímž
jménem Zde jedná

j ednatelé (dále jen
„Společnost““),

Zplnomocňuj e

(dále jen „Zmocněnci“)

aby Za Společnost činili Veškeré právní a jiné
úkony týkající Se projednávání,
podepisování a ukončování nájemních
Smluv uzavíraných na dobu nikoli delší než
jeden rok a dodavatelských Smluv, Stejně
jako veškerých jiných smluv uzavíraných
V Souvislosti S běžným provozem nákupního
centra Futurum Hradec Králové a
jakýchkoli dodatků k nim;

l aby Za Společnost činili veškeré právní a jiné
l úkony vyplývající Z Veškerých výše
uvedených Smluv;

aby Společnost Zastupovali vjednáních S
nájemci prostor v nákupním centru

POWER OF ATTORNEY

The Company Euro Mall Hradec Králové,
S.r.O., having its registered office at Prague 8,
Karolinská 650/1, Zip code 186 00, Czech
Republic, ld.No.: 261 61 460, registered in the
Commercial register kept With the Municipal
Court in Prague, section C, file No. 75745
(hereinafter referred to as the „Company“),
acting by

the Executives, (hereinafter referred to
as the „Company“),

herebygrantspower of attorney

and

(hereinafter the „Proxies“)

to perform On behalf of the Company any
and all legal and other acts associated With
negotiation conclusion, signing and
termination of lease agreements concluded
for a period not longer than One year and
Supply contracts and any and all other
contracts concluded in connection with the
day to day operation Of the Shopping
Centre Futurum Hradec Králové and
amendments to them;

to perform on behalf of the Company any
and all legal and other actS under all the
aforesaid contracts;

to represent the Company in negotiatíons
held With tenants in the Shopping Centre
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Futurum Hradec Králové a se smluvními

partnery Z veškerých výše uvedených smluv. 1

Zmocněnci jsou oprávněni činit veškeré
úkony výhradně Společně.

Plná moc Zanika dne 3 1 .prosinec 2010.

V Praze, dne 1.1.2010

Futurum Hradec Králové and with contrı
partners Of all the aforesaid contracts.

The Proxies are entitled to act in all matters

purely together.

The power Of attorney expíres on December
31, 2010.

In Prague, On January lst, 2010

.........

The exe

We hereby accept the power of attorney.

..




